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4	 Technische Änderungen vorbehalten! / Subject to technical alterations!	 GA-L026

Gebrauchsanleitung
Installation Instructions

Deckelverriegelung für SL3-3x/1000A-TM
Actuator interlock for SL3-3x/1000A-TM

 (10) Fenster nach unten schieben – Fertig! / Move window downwards – Ready!
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(1)	 Verriegelungshebel / Interlock
(2)	 Befestigungsclip / Fixing Clip
(3)	 Deckelfenster / Window for actuator

(1) (2) (3)

 (1) Leiste aufschalten / Switch-off disconnector

 (2) Leistenoberteil abnehmen / Remove upper part of disconnector

 (3) Verriegelungswippe einsetzen / Insert interlock

 (4) Befestigungsclip in Kontaktabdeckung einsetzen / Insert fixation clip into contact cover

 (5) Deckelfenster entfernen / Remove window of actuator

 (6) Neues Deckelfenster einsetzen und nach oben schieben
       Insert new window and move upwards

!
Achtung!: Unfallgefahr Die Deckelverriegelung darf nur im spannungsfreien Zustand 
montiert werden!!!

Die Verriegelung kann nur in Verbindung mit JEAN MÜLLER Trennmessern eingesetzt 
werden. Eine Verwendung in Verbindung mit NH-Sicherungseinsätzen ist nicht mög-
lich!

Attention! Risk of accident! Please mount actuator interlock only in potential-free 
condition!

The interlock can be used only in combination with JEAN MÜLLER solid links. Usage in 
combination wuth NH-fuse-links is not possible!

!

 (7) Leistenoberteil aufsetzen und verriegeln / Mount upper part of strip to base part

 (8) Trennmesser einsetzen und zuschalten / Insert solid links and switch-on

 (9) Verriegelungshebel nach rechts drücken / Push interlock to right side


